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Konon-nya ada sa-orang dukun yang di-saumpah，berkawan 
dengan pontianak tua di-gunong 玉 alah，ia selalu Imenipu orang 
kampong dan selalu juga=menyanyi: “Rumpnut Lenchi，buah 
]jensin，boleh hidupkan orang mati，mana ada obat ajaib beginl? 
Alangkan banyak-nya di-atas gunoDg Kalah.” 


( 工 ) 传 说 哈 咒 哎 魔 的 巫 医 ， 跟 卡拉 山上 的 老 妖 汛 是 一 
伙 ， 专 在 案子 台电 入 ， 他 和 常 和 贡 唱 着 :| 赶 之 划 ， 人 做 订 ， 能 
救 病人 和 从 死 囊 活 ， 演 样 的 仙 葛 哪 裹 有 ?了 卡拉 由 上 多 又 多 。| 


人 NSNs 
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Gunong Kalah ia-]ah sa-buah gunong lama yang tingpgi 
sampai ka-awan dan tidak ada jalan yang boleh di-lalui “Di- 
kemunchak-nya ada mata ayer “ajaib yang elok，di-tepi mata ayer 
ajaib ada sa-buah gua batu.。 Di-dalam gua itu diam Sqordaing 
Pontianak tua yang ]ahat. 


《2 ) 卡 拉 山 是 古山 :在 雪 层 训 没 有 路 。 山 项 有 个 美 励 的 ， 


仙 泉 。 仙 泉 旁 泪 的 石 吉 ， 住 着 一 个 多 恶 的 老 妖 装 。 
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Nona kechil berbangsa Yee (Gulongan yang tersedikit di- 
negeri China)，yang bernama Ashah abang-naya sedang sakit，ia 
berikhtiar pergi ka-gunong 及 alah untok mengambil obat *ajaib. 


Gunong itu tinggi dan jalan-nya sangat jauh tetapi Ashah tidak 
takut dan berangkat dengan berani. 


(3 ) 功 族 小 姑娘 阿 莎 的 哥哥 病 了 ， 她 决 忌 要 到 卡拉 山 去 
探 仙 药 。 山 高 路 速 ， 阿 水 不 怕 ， 她 勇敢 地 出 发 了 ,。 
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Di-kaki gunong 天 alah ada sa-pokok kayu besar di-atas 
Pokok kayu itu hinggap sa-ekor burong merpati apabila ia melihat 
Ashah 这 pun menyanyi: “Di-sini tidak ada rumput Lenchi， 
nona kechil jangan menchari ka-sana sini， di-sini tidak ada buah 
jensin，lekas balek ka-rumah dan chari obat lain bagi abang mu.” 


(4 /卡拉 山下 有 浊 老 橡 ， 树 上 住 着 一 焦 自 多 ， 它 一 见 
阿 荡 ， 殉 唱 : 上 过 于 没 有 雪 世 草 ， 小 姑娘 不 要 到 上 处 找 1 二 
驯 没 有 人 大 果 ， 快 回 家 和 给 哥哥 另 前 更 1 
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Ashah tidak dengar perkataan burong merpati itu，ia me- 
mandang ka-sana sini dan terlihat di-atas sa-buah_ batu tumboh 
sa-rumpun rumput bunga emas yang bersinar，rumput itu saperti 
rumput Lenchi lalu ia pun mengambil-nya. Maka kata burong 
merpati ini rumput saitan，tiga hari kemudian akan berubah 
menjadi ular berachun tetapi Ashah tidak Perchaya. 


〈5 ) 阿 落 不 贡 白 鸟 的 话 ， 东 看 西 看 ， 泪 见 一 块 血 乳 石 上 
长 着 内 内 发 亮 的 金 花 草 ， 以 需 是 起 艺 草 ， 就 把 它 拔 下 来 。 
白 鸟 设 过 是 魔 草 ， 三 天 以 后 会 楼 毒 蛇 ， 阿 东 不 信 。 
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Ja lihat di-atas sa-buah batu ada -buah merah tua ia men- 
yangka ini buah jensin lalu di-petek-nya. Burong merpati 
menerangkan dengan gopoh gapah，jini ia-lah buah saitan tiga 
hari kemudian akan menjadi lebah berachun. Ashah tidak pe- 
duli, ia mengisi buah merah tua itu di-saku baju-nya. 

46 ) 她 又 看 到 一 块 镜 乳 石上 千 着 血红 珠 ”， 以 需 是 人 窗 
反 ， 就 杷 它 摘 下 来 。 白 住 条 忙 告诉 她 ， 肖 是 魔 果 ， 三 天 以 
后 会 灵 毒 蜂 * 阿 落 迁 是 不 下， 又 把 血 秆 珠 装 在 农 袋 庄 。 
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Apabila Ashah hendak kembali i 
Dya: ”“Obat ajaib hendak-lah di-rebus dengan ayer ajaib，apabila 
sampai di-dalam perut baharu-lah berhasil， Ia berikhtiar Pergi 
kekemunchak gunong untok mengambil ayer ajaib itu. 


(7 ) 阿 东 淮 备 回 去 ， 忽 然 想 起 巫 医 的 话 : [ 仙 更 要 用 仙 


水 熬 ， 吃 到 肚 襄 才 有 效 。] 她 决定 到 卡拉 山顶 的 仙 泉 去 取 
水 。 


3a teringat perkataan dukun- 
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hp ES 二 2 5 SR 
: Burong merpati tidak ada jalan lai 上 han-nyay，1i 
B merpati tetbang turun dari atas pokok kayu itu lalu D58 Perp : ]aian :aln Untokg menanan-nya，1 
et saimbil 计 浊 yang ia terlalu kechil dan mesti didepan-nya bagi Inenunjokkan jalan dan bercherita,， ia 
tidak dapat naik ka-kemunchak itu: Jawab-nya:“Saya Ashah Lu Qtepl mata ayer “ajaib ada sa-buah gua di-dalam-nya ada 
orang kechil tetapi ada kegiatan besar， jika saya tidak dapat 人 tua. Ashah berhenti dan berhkir sekejap, ia menjawab 
ayer “aijaib itu saya tidak akan kembali ka-rumab.… Ia pun 


melangkah menuju ka-kemunchak gunong. 

(8 ) 白 饮 从 老 橡 树 上 飞 下 来 ， 挡 住 她 的 路 击 她 太 小 了 ， 《9 ) 白 篇 没 法 茸 阻 ， 就 在 前 挡 带 路 。 一 面 又 告诉 她 ， 仙 
慌 不 到 高 出 项 上 。 她 发 : 「 我 阿 东 入 小 志气 大 ， 不 得 仙 水 朱 旁 中 的 石油 襄 有 个 老 妖 娑 。 阿 莎 停 住 脚步 ， 想 了 一 下 ， 
不 回 家 ! ] 放 开 腿 就 往 山 上 跑 。 娩 : | 我 双 臂 是 弓手 是 箭 ， 先 射 老 妖 朔 两 焦 眼 1 ] 


cngan Dyanylan:“ 开 edua2 belah tangan ku saperti anak panah 
dan boleh memanah keduaz bi mata pontianak tua itul” 


ai 和 
下 人 汪 有 
上 KE 包 A y 蔚 区 45 
此 儿 治 移 寿 2 ss At AZ5/ 
Ashah terus mendaki ka-atas,“Wala”bunyi ia tersandong 
dan jatoh，tangan-nya kena duri dan luka,， Burong merpati 


mengesat darah-nya dengan mengayun-ngayunkan ekor-nya suah 
itu .Ashah bangun dan berjalan sa-mula. 


4d9) 阿 莎 秋 入 往 前 跑 ，[ 哗啦 ] 一 声 ， 好 纤 倒 了 ， 手 也 
被 灌 木 刺 破 了 ， 白 鲍 所 着 尾巴 给 她 氛 血 。 她 疏 起 来 双 走 。 


Burong merpati mencheritakan denpgan nyanyian:“Rambut 
Pontianak tua ia-lah benang rami, benang rami berubah menjadi 
tali imemukul orangl” Ashah pun menjawab dengan nyanyi 
juga:“Saya nyalakan sa-timbun api，bakar benang rami itu sam- 
Pal jadi abu lalu champorkan dengan ayer buat patong anak2.” 


(11L) 白 饮 告 诉 她 : [ 老 妖 朔 的 头 受 是 苗 功 ， 莓 苏 郝 稳 把 
人 打 1 」] 阿 范 说 : 我 卫 上 燃 起 火 一 堆 ， 把 莫 烤 灰 拍 泥 
太 去 本 


Burong merpati menyanyi pula: “Reduaz belah tangan 
Pontianak tua dapat memindahkan gunong, orang yang di-tindeh 
di-bawah gunong tidak .dapat memandang langit! ” Ashah jawab 
dengan nyanyian juga: “Baju saya awan puteh，ia boleh me- 


nerbangkan saya Sampai ka-kemunchak untok _melihat peman- 
da 一 三 


(了 2) 白 饮 又 貌 : 【 老 妖 慨 双手 能 狗 出 ， 人 压 在 山下 不 见 
天 1 ] 阿 东 回 答 : 『 我 的 友 衫 是 白 过 ， 束 我 到 山上 看 风 


景 。] 


0 


从 pabila ia sampai di-kemunehak gunong itu kakli Ashah ter- 
pijak sa-biji batu pejal lalu ia pun jatoh，di-atas pokok berduri. 
Paha dan lutut-nya_ luka， burong merpati mengesat darah-nya 
dengan bulu-nya， Sudah itu Ashah bangun dan berjalan sa-mula. 

(13) 快 肘 到 山 项 ， 阿 忒 生 路 在 一 旺 卵 石 二 ， 又 滑 倒 了 ， 
路 在 一 堆 仙人 掌上 ， 腿 和 膝盖 全 和 给 刺 破 了 。 白 鲍 用 头 上 的 
毛 给 她 探 血 。 她 疏 起 来 又 走 。 


Burong merpati pun menyanyi pelahan-lahan: “Pontianak 
tua dapat Imemanchutkan ayer msnjadi sungai dan dapat DRe- 
mechahkan- batu pejall” Dengan senyum Ashah menyanyl: 
“Sarong ku saperti 六 an ia boleh membikin aku terapong-rapon8 
di-muka ayer dan baoleh juga membuat permainan。 


(L4) 自 镶 情 情 告诉 她 : 「 老 妖 光 喷 水 能 成 河 ， 石 磨 研 般 
都 能 冲破 ! 1 珂 荡 笑 着 说 : 『 我 的 裙子 是 凤 尾 鱼 ， 蒜 我 到 
水 面 上 做 游 哉 ”| 


Ashah baharu sahaja mendaki kemunchak gunong itu tetapi 
belum lagi ia mendapati mata ayer ajaib，dan ia di-tiup oleh 
angin ribut hingga jatoh. 

(15) 阿 莎 刚 爬 到 山顶 ， 膛 没有 看见 仙 泉 是 甚 麻 榜 儿 ， 就 
被 障 大 风 吹 倒 了 。 
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Apabiia Ashah terjaga_di-lihatnya Pontianak itu bertopi kujlir 
rusa dan bersarong kulit rubah， di-tangan yang berbulu memegang 
(16) 老 妖 婆 把 阿 莎 措 到 石 润 囊 去 啦 ! benang dan jarum dan Pura2 bekerja. 

〈17) 阿 范 醒 来 的 上 时候， 看 过 老 妖 公 戴 着 大 皮 帆 ， 穿 兰 狐 
皮 衬 ， 毛 普 昔 的 手 衷 拿 着 针 稼 ， 假 装 在 干 活 听 。 


Pontianak tua mengangkat Ashah dan membawa-nya ka-gua， 


萄 


ss 全 -总 
SSSE 必 


Pontianak melihat yang Ashah telah bangun，dengan muka 
tersenyum ia bertanya:“Nona yang baik, kau kemari buat apar 
Jawab Ashah: “Abang ku sakit, aku datang kerana hendak men- 
gambil ayer“ajaib1” 

《区 ) 老 妖 沟 见 阿 莎 醒 了 ， 就 装 出 笑脸 问 她 : [好 姑娘 ， 
你 到 过 训 来 干什么 呀 ? 」 阿 范 貌 : 「 哥哥 有 病 ， 我 来 取 仙 
水 1 ] 


Apabila pontianak mendengar perkataan itu ia pun tertawa 
dengan suara yang dahshat lalu berkata:“Ha，ha，sa-titik- ayer 
ajaib sa-keping daging bagi pertukaran，tidak-kah kau takut?” 
Jawab Ashah:“Ayer “ajaib itu untok menyelamatkan manusia， 
mengapa mesti hendakkan daging lagip Aku tidak Perchayal” 
Maka pontianak tua pun menjulorkan tangan-nya dan menangkap 
la serta hendak di-gigit jari Ashah. 


(19) 老 妖 当 一 刺 ， 怪 万 怪 毛 笑 起 来 : [哈哈 ，_ 渗 仙 水 
一 所 办， 你 不 怕 吗 ?| 阿 落 训 :下 仙 水 旦 救 人 的 ， 怎 厅 野 能 
要 肉 ? 我 不 信 上 |] 老 庄 冰 就 伸手 来 拆 好 ， 仇 咬 她 的 手指 。 
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ha oner5NL 让 人 和 6 Ta Pontianak tua miendakap-nya seraya tertawa dengan Suara 
yang kuat dan berkata dengan menjalankan tipu daya - nya : 
“Anak ku yang baik，aku ini sa-orang gadis jejita yang menj3a8a 


itu sambil berkata:“Kau nak makan jari ku aku tumbok sa- 


belah mata kau nanti buta ft mata ayer '“ajaib, besok pagi aku akan memberi ayer ajaib itu ke- 
pada mnu dan menghantar kau turun ka-kaki gunong. Sekarang 

(2) 阿 范 把 洁 头 问 老 妖 婆 一 伸 : 上 你 吃 我 一 根 手 揭 ， 我 makan-lah kau sedikit makanan kemudian baharu tidor.… 
撞 瞎 你 一 付 眼 睛 1 ] (21) 老 妖 抱 住 她 大 声 也 笑 了 ， 哄 她 : 「 好 孩子 ， 我 是 


浅 守 仙 泉 的 美女 。 明天 一 早 避 答 你 仙 水 ， 迁 你 下 山 : 现 
在 ， 你 吃 点 东西 睡 蜗 叱 。] 


ja herkata dengan mengeluarkan buah apple yang baharu 


dan buah anggur yang bersinar untok makanan Ashab. 


422) 说 着 ， 殿 拿 出 鲜 点 的 莫 果 和 亮晶晶 的 靖 萄 萎 阿 荡 
厂 。 


人 


人 


Kebetulan Ashah sedang hendak makan burong merpati 
menyanyi di-luar jendela gua: “Di-dalam buah:buahan Itu 3ada 
ayer rachun，jangan makan! Jangan makanl Ponptianak taa 
tldak mengerti perchakapan burong merpati, 1a lihat Ashah tidak 
mahu makan lalu mendesak-nya suroh tidor. 


(23) 阿 东 正 要 吃 ， 白 鲍 在 石 调 外 唱 起 来 : | 果子 里 面 有 
毒 半 ， 不 要 吃 ， 不 要 吃 1 ] 老 妖 装 不 谨 和 白 饮 的话 ， 见 阿 莎 
不 吃 ， 各 俯 她 睡 蜗 。 


Pontianak tua menutup Pintu: batu dan Pergi ka-dapor 


mengxasah 


HHHHHT 


EL 


E 
NSN 
N 


[于 


CenmnEm 了 一品 
En 人 于 | 用 Ag 加 1 抽 因 要 RD UK TSS 0) RS ER 


Pisau 


好 塌 允 & 站 
闻 


Burong merpati menyanyl di-luar jendela: 
aiangkan baju awan Puteh mu， langkah ikan mu，buka kedua 
belah tangan_ mnu。 chepat keluar dan turun kakaki gunong” 


人 4) 老 妖 溉 天 住 石 则 ， 到 府 房 训 麻 刀 。 白 伪 又 在 从 外 唱 


让 来 : | 于 起 你 的 白雪 表 ， 畸 上 你 的 凰 尾 旬 ， 张 并 你 的 双 
翅膀 ， 快 出 来 飞 到 山下 去 1 | 


本 


“Ashah aku hanya chakap sahaja7” Burong merpati ter- 
sangat gelisah di-hati-nya lalu menyanyi: “Sah，sah，sah，suara 
mengasah pisau berbunyi，lekas chari tempat sembunyil” 了 Di- 
matnakah ia hendak bersembunyir Jendela di-perbuat daripada 
besi，tembok-nya -daripada batu dan di-manakah dapat menchari 
tempat perlindongan di-bilek iniy 


(25) 阿 东 哭 了 : 「 我 那 是 悦 着 玩 的 呀 ! ] 白 鳃 条 得 抗 命 
唱 :「 笋 哪 抢 哪 刀 疡 绝 ， 快 找 地 方 去 躲藏 ! ] 可 是 往 哪儿 
躲 呢 ? 窗 是 钱 的 ， 糖 壁 是 石头 砌 的 ， 到 处 找 不 着 一 人 条 颖 > 


Ashah tidak dapat jalan, ia keluarkan sa-batang seruling yang Tibaz terdengar Satu Suara dari atas guUa，kata-nya: “9iapa- 
kah nona _ ini? Alangkah sedap-nya nyanyian seruling mul” 
Ashah mengangkat kepala-nya dan di-lihat-nya hantu kechil， 
menjujlorkan kepala-nya dari lobang yang di-atas gua itu dan 


(26) 阿 藻 没 法 ， 就 从 袋 衷 掏 出 心爱 的 小 竹 琴 吹奏 起 来 。 berchakap2 dengan-nya- 

(27) 石 洞 顶 上 忽然 发 出 声 普 : 「『 惟 家 的 姑娘 啊 ? 歌 吹 得 
过 样 好 贡 ! ] 阿 水 拍 头 一 看 ， 原 来 是 个 小 妖 ， 正 从 楼 板 料 
圳 探 出 藉 来 跟 她 认 话 呢 。 


二 kasehi dari saku baju-nya lalu meniup-nya， 


ae 


ANjZNNg 
从 
| 骨 


AS 
| 


二 友 。 


5 


jawab Ashah: “Sunggoh-kah sedapr Mari aku ajar kau 
meniuP-nyal” Dengan segera hantu kechil pun terjun Ka-bawah. 


《28) 阿 萝 连 忙 回答 : 『 好 囊 嚼 ? 我 教 你 吹 1 ] 小 妖 立 鹿 
从 楼 板 上 跳 下 来 。 


Ashah ajar hantu kechil itu menyanyi: “Pontianak tua 
macham anjing，Ppontianak rua macham Penchuri，aku hendak 
chabut bulu mu，aku hendak gigit kaki mu Hantu kechil 
inl terlalu bodoh bagaimana ia belajar pun tidak dapat，。 玫 ata 
Ashah : “Kau tukar pakaian ku dan tidor di-tempat tidor ku， 
buat begitu，kau akan pandai menyanyif” Hantu kechil pun 
bersetuju. 


429) 阿 东 教 小 妖 唱 : 「 狗 妖 法 ， 有 贼 妖 娑 ， 拔 你 的 毛 ， 咬 
你 的 脚 ! 4 小 妖 学 来 学 朱 学 不 会 。 阿 薄 对 它 说 :「 你 穿 上 我 
的 衣服 ， 睡 在 我 睡 的 地 方 ， 就 能 吹 唱 啦 ! ] 小 妖 答 弟 了 。 
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Ashah membuka Pakaian-nya dengan gopoh gapah， 0 
n-nya kapada hantu kechil dan menyuroh ia miemakali-nya， 
dan di-biarkan ia tidor di-bawah 
atasS， 


Trika 


，tetapi Ashah naik ka-tingkat 


(39) 阿 范 赶 聚 把 赤 服 股 下 来 ， 给 小 妖 穿 上， 小 妖 在 楼 
下 睡 ， 自 己 慌 到 楼 上 法 。 
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〈51) 牢 夜 襄 ， 老 妖 婆 来 了 。 只 匠 得 「 既 呀 ] 叫 了 -- 声 ， 
和 后来， 又 贡 见 『 噬 噬 噬 ] 的 脚步 法。 
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Apabila burong merpati melihat pontianak telah kcluar，ha 
memanggil Ashah dan menyuroh ia pergi mengambil ayer “ajaib， 


Ashah terjun ka-bawah，pergi ka-dapor Pontianak tua dan ambil 
sa-buah jar. 


《32) 和 白 鸟 见 老 妖 闭 一 出 去 ， 喜 喊 阿 莎 快 取 仙 水 ， 阿 水 从 
悉 上 跳 下 来 ， 到 老 妖 北 腐 房 训 拿 了 插 子 。 
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Keluar sahaja dari pintu gua itu ia. ternampak mata aycer 
'ajaib di-sinari oleh bintang2.。 Sinaran-nya bewarna Perak dan 
menerangi seluroh kemunchak,.di-tepi telaga itu ada pokok batu， 
burong batu dan bungaz yang tidak dapat di-kira banyak-nya 
tetapi semua-nya tidak sempat ia hendak mermperhatikan 
dengan segera ia mengisl ayer ajaib ltu di-jar-nya. 

(5 走出 洞 门 一 而， 果然 有 个 仙 泉 : 它 在 星星 的 时 砍 
下 ， 阅 着 银色 的 光 苦 ， 把 紫 个 山 具 藉 照 高 了 。 湖 瀑 有 石 
岛 和 扰 数 鲜花 …… 阿 藻 顾 不 上 多 看 ， 很 快 也 装 靖 了 
一 虎 仙 水 = 
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Ashah membawa ayer ajaib itu turun ka-kaki gunong dan 


mengikuti burong merpati. 


《84) 阿 水 拿 着 仙 水 ， 就 跟 白 饮 摸 下 山 来 
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Pontianak tua ingin hendak tmakan anak hantu yang me- 
makai baju Asha. Tiba2z terlihat oleh-nya Asha ber-lari2 dari 
jauh， apabila di-pandang-nya dengan teliti di-dapati-nya orang 
yang di-makan-nya itu ia-lah amnak hantu.， -Baharu-lah diketahui- 
nya yang 1a telah kena tipu. 


(35) 老 妖 疙 正 想 要 吃 穿 了 阿 东 衣 服 的 小 妖 时 ， 忽 然而 见 
阿 水 在 很 下 的 地 方 走 去 O 淫 时 知道 上 了 党 了 二 
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Ashah dan burong merpati menyanyi serta bersenang jcnang， 
tiba2 terdengar pontianak berseru dari belakang-nya: ”Nona， 
anak ku yang mulia，aku hendak memberi baiu dan sarong 
kapada mult” Burong merpati mendesak Ashah supaya lekas 
lari. 


(37) 阿 未 和 和 白 仿 正在 快乐 地 唱歌 ， 忽 然 贡 二 老 妖 在 后 
面 喊 :『 小 姑 奸 啊 ， 害 由 女 ， 我 来 给 你 渤 胡 服 ] ] 白 饮 训 
催 阿 涉 快 跑 。 


Oleh itu ai pun Pergl mengejar-nya. 


《86) 於是 她 就 追 了 上 去 。 
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Pontianak tua tersangat marah dan berbunyi suatu Suara : 


“Poek ton.” Dengan kesdktian-nya memindahkan sa-buah gunong 


dan menahan jalan Ashah. Burong merpati terbang kasana ka- 
marl tetapi tidak dapat fkiran， untonpg-nya ada sa-kumpujlan 
binatang terenggiling berehat di-atas bukit batu dan mereka tcr 
sangat marah -di-waktu mereka melihat Perkara ini 


(388) 老 妖 交 生 了 气 ，「 叹 噬 ] 一 志 ， 概 来 _ 记 大川， 接 
住 阿 莎 的 去 路 。 和 白 饮 飞 来 飞 去 ， 想 不 出 办法 ， 一 昔 穿 山 
上 在 石 岩 上 休息 刹 昂 浊 事 非常 气 情 9 


Ap 
NS 


4 剖面 ;及 ， 
2 
SSSS 


4 RN 时 汪 -: 


Mereka mengorek sa-buah lobang di-kaki bukit itu dan 
membiarkan Ashah mejlalui-nya. 


《39) 它们 就 把 山 锅 了 个 洞 ， 芝 阿 未 过 去 。 
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Apabila pontianak ta mendekati， 


Pontianak tbua bangun dan mengejar sa-mula，Ashah lari 
terenggiling pun meng- 
glgit kaki-nya dengan kuat oleh terarmnat 


ki ianak dengan chepatnya, ini menambahkan marah si-pontianak tua. 
Saglitrnya Ponttanak tua 记 
pun jatoh: Maka terenggiling pun jlari dengan membawa topi (各 ) 老 妖 疏 起 来 又 追 ， 阿 落 跑 得 更 快 ， 老 妖 娄 更 生气 
kujit rusa-nya. 
4 汪 
“入 老 妖 引 走 近 的 时 使 ， 宅 山 四 在 它 闭 上 狠 狠 地 咬 了 | 
”学 妖 妆 疼 得 倒 在 地 上 。 穿山 甲 把 它 的 麻 皮 帽 合 走 


< 一 
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Ja chabut rambutnya jadikan benang rami dan kemudian 
Sarutas tali yang kasar lagi panjang dan membuangkan kepada 
kumpulan rusa bunga sedang berjalan 

melihat perkara ini dan berasa kurang 


Ashah. Pada masa ini，sa- 


di-padang rumput mereka 
Senang，serta tidak patut， 


(4 它 把 头 受 扯 下 来 释 成 莫 蔗 ， 三 成 一 条 又 得 又 长 的 


炮 ， 向 阿 东 投 去 。 过 时 ， 一 要 梅 化 放 正 在 草 坡 上 散步 ， 写 
们 看 见 吉事 非 常 不 平 。 
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Dengan segera rusa bunga menggigit tali itu hingga putus. 


《43) 梅 花 放 很 快 地 把 过 根 相 子 咬 断 了 。 
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Pontianak tua beikelahi dengan :rusa bunga，rusa bunga 


menandok Perutnya dengan kuat jalu 记 pun chedera， 


(““) 老 妖 妆 跟 梅 花 鹿 委 吵 ， 梅花鹿 在 它 的 肚皮 上 狠 狠 地 
了 炎 个 洞 。 


Mereka lari dengan membawa sarong kulit binatang-nya yang 


di-pakai oleh pontianak tua. 
(和 铂 ) 它 介 又 把 它 的 狐 皮 裙 叶 走 。 
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Ashah berdiri di-tepi sungai itu kerana tidak dapat menye- 


Eontianak tua bangun dengan tidak memakai Pakaian dan 
mengejar samula. Ashah beriari lebeh lekas，pontianak tua ber- 
lalah dan menjadi sa-buap sungal bagi menahan Ashah. ， 


(各 ) 老 妖 效 光 着 毛 身子 聆 起 来 ， 叉 问 前 追 。 阿 荡 跑 得 越 


， 去 成 一 休 河 ， 搞 住 了 阿 


berang，ia meminta talong kapada burong merpati tetapi tidak 
berjawab. Ia berasa sangat gejisah di-hati-nya kerana takut akan 
di-tangkap oleh pontianak tua. 

(4 ) 阿 莎 站 在 河 稳 ， 不 能 过 河 。 她 向 白 鲍 大 声 呼 救 ， 没 
有 回声 。 她 很 着 急 ， 有 眼看 就 要 秆 老 妖 效 抓 住 了 。 
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KNEE an Pontianak tua, meminta berang2 membawa ia menyebcrang. 


itu mereka melihat pontianak hendak menangkap Ashah，mereka 


tersangat marah dan Pergi menojong-nya，berang2 itru pun mem- 
bawa-nya menyeberang. 


Berang2 membawa ia sampai ka-tengah sungai lalu menggoyang- 
kan belakang-nya maka jatoh-ljah pontianak tua ka-ayer dan tidak 
dapat berenang. 


( 委 ) 老 妖 闭 肖 来 ， 也 要 水 独 苇 。 水 犹 黑 它 到 河中 心 ， 背 
将 一 焉 ， 老 妖 汛 就 跌 进 水 底 ， 再 也 怜 不 起 来 啦 ! 


〈48) 正 巧 ， 一 便 水 甘 在 河面 上 玩 ， 看 见 老 妖 逆 来 捉 阿 
落 ， 都 很 气 恼 ， 就 大 助 她 ， 把 她 对 过 河 去 。 
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Burong merpati hantarkan Ashah kembali ka-kampong-nya， 
Penyakit abang-nya pun semboh apabila meminum ayer “ajaib. 
Burong merpati tinggal di-rumah menjadi tetamu dan semenjak 
itu ia tidak diam di-dalam hutan lagi. 


(50) 白 鲍 授 阿 东 回 案子 ， 哥 哥 吃 了 仙 水 病 好 了 ， 留 白 饮 
永 这 在 家 做 客 。 从 此 和 白 饮 就 永 不 到 野山 裹 去 住 了 。 
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Pada hari yang ketiga datang-lah dukun Penanggal yang 
di-sumpah， dan ia maseh menyanyi saperti dahulu. 
(51) 第 三 天 ， 哈 名 驱 魔 的 巫 医 又 来 了 ， 膛 像 上 加 那样 唱 
洲 。 
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Sa-telah Ashah mendengar nyanyian dukun itu ia pun keluar 
dan berkata:“Penyakit abangku-sudah semboh, aku menghadiah- 
kan kau sa-bungkus emas dan menguchapkan terima kaseh kapada 


tuanl” Dukun itu menerima bungkusan dari tangan Ashah den- 


gan Perasaamn gembira. 
(52) 阿 东 一 划 见 巫 医 歌唱 ， 就 跑 出 来 对 他 属 : [ 哥哥 病 


好 啦 ， 我 酬谢 你 一 包 金 子 1 ] 巫 医 高 高 典 典 从 阿 荡 手 囊 接 
遇 布 包 。 
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Abang Ashah keluar dan menghadiahkan kapada-nya sa- 
cekorkeldai Dukunsitu=tdak-pandai:menunggang keldai abang 
Ashah mengikat kedua belah kaki dukun itru dikaki belakang . 
keldai dan berkata:“Begini-lah baharu tidak jatoh ka-bawah.… 

(53) 过 时， 哥哥 也 出 来 ， 夫 巫 医 一 匹 怠 。 丰 医 不 鲁 畸 
屿 ， 哥 哥 把 他 的 脚 控 在 夸 的 后 腿 上 属 : 「 过 样 就 不 会 除 款 
了 
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Dukun itu menunggang keldai-nya dan berundor dari kam- 


Pong，ia tertawa sarmbil menyanyi，hati dan fikiran-nya sangat 


Senang. 


劲 。 


《54) 巫 恬 畸 在 屿 背 上 奔 出 案子 ， 兆 笑 稳 唱 ， 越 唱 越 起 


Di-tengah2 jalan，dukun itu Pun membuka bungkusan-nya; 
bukan emas tetapi mutiara merah tua yang telah_menjadi .lebah 


berachun， berdengong-dengong dan terbang menyengati hidong， 


telinga dan mata-nya sa-hingga bengkak. 

(55) 牛 路 上 ， 巫 医 把 布 包 打 并， 链 乳 石上 的 血 季 珠 都 杰 
成 毒 蜂 ， 噬 喻 地 冬 出 来 ， 把 他 的 鼻子 、 耳 宋 、 腿 时 都 莹 采 
2 


Rumput bunga emas menjadi sa-ekor ular berachun melilit 
tuboh-nya dengan kuat， Ja berteriak dengan suara yang kuat 
dan jatoh ka-bawah，keldai-nya terperanjat mendengar jeritan 
yang kuat lalu lari ka-gunong dengan menarek dukun itu: 


(56) 鱼 乳 石上 的 金 花草 继 成 一 优 毒 蛇 ， 京 紧 地 入 住 他 的 
身体 ， 他 不 叫 一 声 ， 就 从 册 上 滚 下 来 。 咏 受 了 囊 ， 扯 着 它 
的 脚 通 出 跑 了 
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